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Se declara abierta la sesi6n a las 15.05 horas.

Tema 105 del programa: Prevencion del delito y
justicia penal (continuacién) (A/69/86, A/69/88,
A/69/89, A/69/92 y AI69/94)

Tema 106 del programa: Fiscalizacién internacional
de drogas (continuacion) (A/69/111 y A/69/87-
E/2014/80)

1.  EIl Sr. Yip (Singapur) dice que el trafico y el uso
indebido de drogas plantean graves amenazas en
Singapur, que es un importante centro de transportes y
estd bien conectado con los principales centros de
produccién de drogas de la region. Singapur rechaza la
opinién expresada por una delegacion en la sesidn
anterior, segun la cual los delitos relacionados con
drogas no estan entre los mas graves y la aplicacién
por algunos Estados de la pena de muerte en esos casos
constituye un motivo de preocupacion. Esa posicién no
esta fundamentada en el derecho internacional. La
aplicacion de la pena de muerte y los tipos de delitos a
los que se aplica son temas de justicia penal sobre los
que deben decidir las autoridades competentes de cada
Estado sobre la base de sus circunstancias nacionales.

2.  La férrea posicion de tolerancia cero de Singapur
contra el uso indebido de drogas ha permitido
mantener bajo control la situacién con respecto a la
droga y la delincuencia y la tasa de delincuencia
prosiguié en 2013 la tendencia descendente iniciada
hace 30 afios. Es simplista pensar que la
despenalizacion de las drogas reducirda las tasas de
delincuencia, acabara con las redes de delincuencia
organizada transnacional y mejorara la calidad de vida
de los toxicomanos. EIl uso indebido de drogas no solo
causa la muerte sino que en muchos casos provoca
asimismo tensiones y abusos en las relaciones
familiares y genera problemas econémicos a las
familias de los toxicomanos. Esos efectos tan
perjudiciales para la sociedad no deben tolerarse.

3. El enfoque utilizado por Singapur para abordar el
problema de las drogas se basa en cuatro estrategias
principales, a saber: educacién preventiva para los
jévenes; programas de intervencion temprana para los
nuevos toxicémanos; rehabilitacion efectiva de los que
reincidan en delitos relacionados con drogas y para sus
familias; y medidas estrictas de investigacion y aplicacion
de la ley. Singapur reitera su compromiso de apoyar a los
Estados Miembros y colaborar con ellos para luchar
contra el uso indebido de drogas a nivel mundial.
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4. El Sr. Patriota (Brasil) dice que, para que
resulten eficaces, las medidas contra la delincuencia
organizada deberian tener como objetivo no solo
prevenir el delito sino también promover y proteger los
derechos humanos y el desarrollo sostenible. La
delegacion brasilefia espera que el 13° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal reconozca plenamente la relacién que existe
entre el desarrollo sostenible y la justicia para todos. El
estado de derecho es un instrumento que puede utilizar
el Estado para proteger los derechos y promover el
acceso equitativo a la justicia, pero su aplicacion en los
diferentes paises depende de las circunstancias de cada
uno. La implicacién nacional y el espacio politico
inclusivos son elementos fundamentales en ese
proceso.

5. A veces, la violencia y la delincuencia se
presentan  err6neamente como los principales
impulsores del subdesarrollo, lo que implica que la
inestabilidad emana principalmente de las regiones
mas pobres del mundo. Sin embargo, un planteamiento
serio deberia centrarse en las causas fundamentales del
subdesarrollo. Al mismo tiempo, la existencia de una
relacion entre la delincuencia organizada transnacional,
el desarrollo sostenible y los derechos humanos no
significa necesariamente que la responsabilidad de
hacer frente a este problema deba recaer solo en los
paises en desarrollo. El orador invita a los Estados
Miembros a colaborar en el contexto del 13° Congreso,
no solo para buscar la forma en la que la agenda para el
desarrollo después de 2015 puede contribuir a la
prevencion del delito y la justicia penal sino también la
forma en la que el desarrollo sostenible puede ayudar a
combatir la delincuencia organizada transnacional al
mitigar los factores sociales determinantes que
permiten que prospere.

6. EI 13° Congreso también deberia examinar la
cuestion fundamental de la ciberdelincuencia. Debido a
la naturaleza fluida del ciberespacio y a la ausencia de
directrices claras sobre la gobernanza multilateral de
Internet, los procedimientos tradicionales de
cooperacion judicial para obtener acceso a las pruebas
a menudo resultan ineficaces. Los paises en desarrollo
son especialmente vulnerables a los ataques
cibernéticos asimétricos y, a este respecto, el Brasil
acoge con satisfaccion el estudio titulado
Comprehensive Study on Cybercrime realizado por la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito (UNODC), el cual constituye una buena base
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para robustecer el marco juridico internacional de
Internet. En la era digital es importante garantizar el
respeto de los derechos humanos, incluido el derecho a
la intimidad.

7. La celebracion, en 2016, del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas dara un nuevo
impulso al debate sobre esa cuestion. El principio de la
responsabilidad comi(n y compartida es un elemento
central del debate sobre las drogas y no podra hallarse
solucién alguna sin la activa participacion de los
consumidores de drogas ilicitas mas importantes del
mundo.

8.  Lalegislacion y las politicas del Brasil en materia
de drogas han evolucionado de manera significativa en
los dltimos diez afios y ahora reconocen que el
consumo de drogas es un problema de salud publica. El
Gobierno brasilefio se compromete no solo a hacer
frente a la delincuencia organizada, sino también a
fortalecer las politicas de prevencion, atencién,
tratamiento y reintegracion social. Es necesario
elaborar politicas de reduccion de la demanda basadas
en datos empiricos y adoptar medidas para mejorar la
salud publica y los servicios sociales y contrarrestar la
marginacion y estigmatizacion de los consumidores de
drogas y poner fin a la préctica de encarcelarlos. El
Brasil se ha esforzado asimismo para reforzar la
cooperacion multilateral, regional y subregional en la
lucha contra el problema de las drogas, prestando
especial atencion a América del Sur.

9. El Sr. Dehghani (Republica Islamica del Irén)
dice que el mayor centro mundial de produccion ilicita
de opio se encuentra en el Afganistan y esta situado en
la frontera oriental irani, lo que convierte a la
Republica Isldamica del Irdn en el principal
impedimento en la ruta de transito de las drogas ilicitas
hacia occidente. El pais ha adquirido una gran
capacidad en la lucha contra los estupefacientes.
Destina millones de ddlares anuales al control de las
fronteras, y el 74% de las incautaciones de opio
llevadas a cabo en 2014 se realizaron en la Republica
Islamica del Irdn. Sin embargo, se necesitaran mas
inversiones y equipos mas avanzados para abordar el
nuevo desafio regional que representa el trafico de
drogas a través de las rutas maritimas.

10. Pese a todos los obstaculos, en particular las
sanciones ilegales, impuestas a la nacién irani, la
Republica Isldmica del Irdn ha renovado su
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compromiso de acatar la Declaracién Politica sobre el
Problema Mundial de las Drogas. Asimismo, ha
participado activamente en el programa de la UNODC
para el pais sobre cooperacion técnica frente a las
drogas y la delincuencia en la Republica Islamica del
Iran. Ademas de la cooperacidn con el Afganistan y el
Pakistan en la Iniciativa Triangular, la Republica
Isldmica del Irdn comparte informacion de inteligencia
con los paises costeros vecinos, lo que le ha permitido
incautar 7,5 toneladas de drogas ilicitas. Los
programas de reduccion de la demanda estan basados
en la comunidad, y las organizaciones no
gubernamentales iranies prestan el 80% de los
servicios de tratamiento y reduccidn del dafio.

11. La Declaracion Politica establece el principio de
la responsabilidad compartida y, sin embargo, todavia
no se ha adoptado ninguna medida para prestar
asistencia técnica y financiera a los paises afectados. El
incumplimiento del principio mencionado dio lugar el
pasado afio a un aumento del cultivo y la produccion
de drogas. La comunidad internacional debe apoyar los
planes alternativos de medios de vida en el Afganistan.
En vista de los grandes volimenes de drogas con las
que se trafica, las fronteras y los puestos de control
deberian contar con equipos modernos y deberia
establecerse un mecanismo internacional que permita
establecer oportunamente comunicacion en linea, dado
que el intercambio de informacion e inteligencia entre
las fuerzas del orden sigue siendo insuficiente.

12. La Sra. Morgan (México) dice que los esfuerzos
realizados por los Estados y la comunidad
internacional no han sido suficientes para abordar con
eficacia el complejo problema mundial de las drogas.
Por ello, el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre este tema, que se celebrara en
2016, brindara una gran oportunidad para alcanzar
acuerdos sobre la adopcion de medidas integrales de
conformidad con el principio de la responsabilidad
compartida. Todo debate objetivo sobre nuevos
planteamientos para hacer frente al problema debe
tener en cuenta las realidades de los diferentes paises.
Para que el debate sea sustancial, inclusivo vy
transparente, deben participar en él los Estados, la
sociedad civil, los representantes de los circulos
académicos, los organismos de las Naciones Unidas y
las organizaciones regionales. El diadlogo deberia
abarcar un anélisis de los aspectos de salud, sociales,
economicos y de justicia y deberia hacer hincapié en la
necesidad de reducir la oferta y la demanda y de
combatir la violencia y la exclusién social.
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13. México se ha comprometido a reducir los efectos
de las drogas en la sociedad mediante una estrategia de
prevencidn, proteccidn, sanciones y rehabilitacion, y su
vision a largo plazo se centra en el bienestar de las
personas y sus derechos como ciudadanos. Dado que el
objetivo Gltimo de la lucha contra el problema mundial
de las drogas es garantizar el bienestar, las estrategias
de reduccién de la oferta y la demanda no deberian
causar mas perjuicios que los que causa el propio
problema que se pretende abordar.

14. EIl Sr. Hilale (Marruecos) dice que la cuestion de
la fiscalizacion de las drogas merece especial atencion
no solo por los desafios que plantea en los ambitos de
la seguridad, la estabilidad y el desarrollo sostenible,
sino también por las oportunidades que ofrece para
fortalecer la cooperacion multilateral, regional y
subregional. El orador insta a renovar el compromiso
de cooperacion a la luz de la relacién existente en
varias regiones entre la delincuencia organizada
transnacional, el terrorismo, la trata de personas y el
tréfico de drogas.

15. Marruecos ocupa una posicion geogréafica
estratégica y se compromete a contribuir a las
iniciativas internacionales para combatir el problema
de la droga y las actividades que lo sustentan. Las
politicas deben incluir estrategias de reduccion de la
demanda dirigidas a los drogadictos; la mejora del
intercambio de informacién y mejores précticas para
reducir la oferta; y medidas para promover el
desarrollo econémico y los cultivos alternativos en el
marco de programas de desarrollo Norte-Sur y Sur-Sur.

16. Las fuerzas del orden nacionales deben encontrar
respuestas inmediatas, eficaces y conformes con el
estado de derecho para hacer frente a las redes de
delincuencia transnacional, que utilizan sistemas de
financiacion y funcionamiento cada vez mas avanzados
y con una cobertura cada vez mayor. Las estrategias
nacionales deben combinar las medidas de represion
con las de prevencion. Marruecos ha elaborado una
estrategia integral para combatir el terrorismo, la
delincuencia organizada y el trafico de drogas gracias a
la cual ha reforzado su sistema judicial mediante
reformas legislativas e institucionales.

17. Las estrategias nacionales no serdn integrales a
menos que se basen en una cooperacién inclusiva a nivel
internacional, regional y subregional. Debido al
alarmante aumento de la delincuencia organizada en
algunas regiones de Africa y sus vinculos con el
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terrorismo y la rebelion armada, la comunidad
internacional deberia otorgar un caracter prioritario a
dichas regiones. Marruecos sigue poniendo en marcha
iniciativas de colaboracion centradas en el desarrollo
humano en Africa y se compromete a apoyar a los paises
del Sahel y defender el lugar que ocupan en el seno de la
Comunidad Econdémica de los Estados de Africa
Occidental (CEDEAO). Marruecos desea revitalizar la
cooperacion en el Sahel y relanzar la Conferencia de
Estados africanos riberefios del Océano Atlantico.

18. El sistema de las Naciones Unidas esta ayudando
a los Estados africanos a combatir las actividades
delictivas desestabilizadoras. Marruecos elogia las
actividades de creacidn de capacidad realizadas por la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga vy el
Delito en los Estados africanos y pide un mayor apoyo
para fortalecer la cooperacion regional, subregional e
interregional.

19. El Sr. Chir (Argelia) dice que la complejidad de
la delincuencia organizada requiere un planteamiento
integrado y una estrecha cooperacion a todos los
niveles. Las medidas represivas por si solas no
bastar&n para hacer frente a los factores
socioeconémicos fundamentales; la lucha contra la
pobreza y la promocion de la inclusiéon social son
igualmente importantes. Argelia exige la participacién
universal en la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional vy
acogeria con satisfaccion el establecimiento de un
mecanismo de examen de la Convencién y sus
Protocolos.

20. Argelia encomia los esfuerzos realizados por los
dirigentes africanos para responder a estos desafios. A
este respecto, el orador sefiala que varios Estados
africanos han tenido que desviar un volumen
considerable de recursos de sus presupuestos para
desarrollo humano para destinarlos a reforzar la
seguridad publica. EI Gobierno reitera su compromiso
de combatir la delincuencia transnacional mediante el
intercambio de informacion, la asistencia juridica
reciproca y la extradicion.

21. EIl plan estratégico quinquenal de Argelia para
combatir las drogas ilicitas se basa en medidas de
prevencion (por ejemplo, campafas de sensibilizacion
y actividades dirigidas a los jévenes), tratamiento y
represion. La legislacidon prevé la suspension de los
procedimientos judiciales en los casos en los que los
drogadictos se sometan a tratamiento.
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22. La trata de personas es otra actividad delictiva
organizada con importantes repercusiones en los
ambitos de la seguridad y el desarrollo. Argelia
respalda el Plan de Accién Mundial de las Naciones
Unidas para Combatir la Trata de Personas y ha
promulgado legislacion para apoyar a las victimas de la
trata de personas.

23. El terrorismo es otro gran desafio y requiere una
respuesta a nivel mundial. La Estrategia Global de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo no estara
completa si no se ultima el convenio general sobre el
terrorismo internacional.

24. El Sr. Ruiz (Colombia) dice que uno de los
combustibles de los conflictos en todo el mundo es el
trdfico de drogas. Se requiere un debate abierto,
participativo, transparente y desideologizado y deben
considerarse nuevas alternativas para combatir el
trafico de drogas que sean integrales y que estén
centradas en el bienestar. La Organizacion de los
Estados Americanos ha adoptado recientemente un
documento en el que se plasma el consenso de los
Estados de la regidn para formular y aplicar estrategias
integrales frente al problema mundial de las drogas. Se
han suscrito acuerdos sobre la apertura a nuevos
planteamientos y existe flexibilidad suficiente para que
cada pais pueda elaborar politicas que se adecuen a su
contexto especifico. También deben tenerse en cuenta
los derechos humanos en la formulacion de politicas,
incluida la posibilidad de establecer alternativas a la
privacion de la libertad para los eslabones mas débiles
de la cadena, en espacial los consumidores.

25. Es de especial relevancia garantizar la
participacion activa de todos los Estados, el sistema de
las Naciones Unidas, las instituciones financieras
internacionales, las organizaciones internacionales, la
sociedad civil, el sector privado, los medios y los
investigadores en las deliberaciones conducentes al
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de 2016.

26. El Sr. Raja Zaib Shah (Malasia) dice que el
extremismo violento y la intolerancia religiosa
propician los actos de terrorismo y, en cierta medida, la
delincuencia transnacional, los cuales representan una
amenaza para el desarrollo social, politico y
econdmico. Las esferas prioritarias de actividad para
prevenir la delincuencia en Malasia son el terrorismo,
el trafico de drogas, la trata de personas, el blanqueo
de dinero, la pirateria maritima, el contrabando de
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armas, la delincuencia econdmica internacional y la
ciberdelincuencia. La delincuencia transnacional debe
afrontarse con un planteamiento mas integral, mediante
el refuerzo de la capacidad de las fuerzas del orden y la
mejora de la cooperacidon interinstitucional. El
intercambio de informacién entre los Estados (sobre la
base de la necesidad y la reciprocidad), la creacién de
capacidad, la asistencia juridica reciproca y las
investigaciones conjuntas son factores fundamentales.

Malasia coopera con muchos otros paises y
recientemente ha firmado un memorando de
entendimiento con el Canadd para facilitar la

cooperacion en los &mbitos de la trata de personas y la
seguridad maritima 'y otro memorando de
entendimiento con Singapur para promover la
cooperacion en las cuestiones relativas a las drogas.

27. Se necesitan urgentemente medidas
internacionales eficaces para hacer frente al terrorismo.
De acuerdo con este planteamiento, deberian adoptarse
medidas para abordar los factores fundamentales que
contribuyen a esta lacra, medidas coercitivas estrictas,
medidas legislativas, medidas para desarrollar la
capacidad de las fuerzas del orden y medidas para
mejorar la cooperacidn interinstitucional. La directriz
nacional de Malasia para abordar y gestionar las crisis
terroristas establece vinculos entre el ejército, la
policia y otras autoridades civiles.

28. El trafico de drogas representa una amenaza para
las estructuras sociales y econémicas de los paises, en
particular de Asia Sudoriental, debido a la proximidad
de la principal region productora de opio a nivel
mundial. Como mejor se llevan a cabo las medidas de
fiscalizacion del trafico de drogas es mediante
iniciativas internacionales concertadas que deberian
incluir programas de creacién de capacidad y asistencia
técnica con objeto de garantizar fuentes alternativas de
ingresos en las regiones productoras de drogas. En
Malasia, los tres principales problemas relacionados
con las drogas son el contrabando para el consumo
local, el uso indebido por parte de la poblacion y el
trnsito por el pais. El Gobierno ha creado un plan
estratégico nacional de antidopaje para el periodo
2011-2015, basado en la politica nacional sobre drogas
adoptada en 1996.

29. EIl orador exhorta a los Estados Miembros a
adoptar un enfoque holistico y equilibrado para
combatir la delincuencia transnacional, en particular el
terrorismo y el tréfico de drogas, en el marco de
iniciativas a nivel nacional, regional y multilateral que
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respeten, no obstante, las diferencias entre las politicas
y los contextos nacionales.

30. EI Sr. Mahmadaminov (Tayikistan) afirma que
el trafico de drogas es un caldo de cultivo para el
terrorismo y la delincuencia organizada internacional y
que los esfuerzos nacionales y regionales deberian
plasmarse en una estrategia de fiscalizacion de
estupefacientes internacional e integral; al mismo
tiempo, las Naciones Unidas deberian coordinar un
sistema mundial de cooperacidon internacional.
Tayikistan ha adoptado una estrategia contra las drogas
que consiste en la ejecucion de programas a corto y a
largo plazo y en iniciativas de colaboracion bilaterales
y multilaterales. La colaboracion con el Afganistan en
la lucha contra el trafico de drogas reviste especial
importancia. En 2015 se celebrard en Dushanbe una
conferencia regional sobre la lucha contra los
estupefacientes al objeto de formular propuestas que
contribuyan a elaborar una politica internacional vy
acorde con los tiempos para combatir el tréfico de
drogas.

31. EIl Sr. Abubaker (Libia) dice que los paises en
desarrollo precisan asistencia técnica para adherirse a
la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y a otros
instrumentos pertinentes y para aplicarlos a nivel
nacional. Sefialando la relacién entre el cultivo y el
trafico de drogas ilicitas y la pobreza, en particular en
los paises en desarrollo, el orador insta a la comunidad
internacional a ayudar a esos paises a poner fin a la
produccién de drogas y a buscar fuentes alternativas de
ingresos. Aunque Libia no es un pais productor de
drogas, debido a su situacién geografica sigue siendo
vulnerable al contrabando. El Gobierno libio ha
promulgado legislacion en la que tipifica como delitos
las actividades relacionadas con el trafico de drogas y
ha puesto en marcha programas de prevencién, como
las campafas de sensibilizacion dirigidas a las familias
y los jovenes. Libia se ha comprometido a reforzar la
cooperacion con todas las entidades regionales e
internacionales que participan en las iniciativas contra
las drogas. A ese respecto, también ha firmado
acuerdos bilaterales con varios paises.

32. Libia, que es parte en la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos, y en la Convencion
contra la Corrupcion, ha promulgado legislacion penal
de conformidad con dichos instrumentos. Por ultimo, el
Gobierno libio insta a los paises donantes y a las
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instituciones financieras internacionales a ampliar la
ayuda a los paises en desarrollo para que puedan crear
instituciones y organismos nacionales encargados de
combatir las distintas formas de delincuencia.

33. EI Sr. Al-Dai (Kuwait) dice que, en 2006, Kuwait
se adhirié a la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional, al
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata
de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, y al
Protocolo contra el Trafico llicito de Migrantes por
Tierra, Mar y Aire. En 2013, el Gobierno kuwaiti
public6 un decreto contra la corrupcion y la
divulgacién de informacion sobre el patrimonio y creé
un organismo contra la corrupcion. Ademas, se ha
promulgado un decreto contra el blanqueo de dinero y
la financiacion del terrorismo y se ha creado una
unidad de inteligencia financiera en el seno del Banco
Central, de conformidad con la Convencion contra la
Corrupcion, ratificada por Kuwait.

34. Kuwait insta a la comunidad internacional a
adoptar medidas para combatir el tréfico ilicito de
drogas, por ejemplo, mediante la ampliaciéon de la
cobertura de los programas de desarrollo alternativo, al
objeto de poner fin a los cultivos ilicitos y mejorar la
situacion socioecondmica de las regiones afectadas. Ha
ratificado varios instrumentos internacionales sobre
drogas ilicitas y, si bien estas no se producen en su
territorio, el Gobierno kuwaiti estd adoptando medidas
para hacer frente al contrabando y el uso indebido de
drogas. Entre las iniciativas puestas en marcha a nivel
nacional para hacer frente al uso indebido de drogas
cabe sefialar las campafias de educacion anuales
dirigidas a los jovenes en el marco del Dia
Internacional de la Lucha Contra el Uso Indebido y el
Trafico llicito de Drogas, el establecimiento de un
centro de tratamiento de las toxicomanias y la puesta
en marcha de un proyecto nacional de sensibilizacion
dirigido a las escuelas, universidades y mezquitas.
Gracias a estas iniciativas, encabezadas por la
Comisién Nacional de Lucha contra la Droga, entre los
afios 2010 y 2013 se redujo de forma significativa el
consumo de drogas ilicitas. Ademas, los delitos
relacionados con drogas se han reducido un 7,2% vy las
muertes causadas por drogas un 30%.

35. EI Sr. Khan (Pakistan) dice que hay que tener
debidamente en cuenta el problema mundial de las
drogas en la formulacion de la agenda para el
desarrollo después de 2015, dado que el uso indebido
de drogas deteriora la salud puablica y destruye la
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estructura social, mientras que el contrabando de
estupefacientes promueve la delincuencia y la
corrupcion. En 2013, el Pakistan mantuvo su situacion
de cultivo cero de adormidera, pero el aumento de un
36% de dicho cultivo en la regidn constituye un motivo
de preocupacion y, en su calidad de pais de transito,
estd expuesto a los efectos destructivos y
desestabilizadores del uso indebido de drogas y el
contrabando de estupefacientes.

36. El Gobierno del Pakistan otorga una gran
importancia a este problema. Sus organismos de lucha
contra las drogas mantienen un alto nivel de
preparacion operacional y cooperan estrechamente con
organismos internacionales y con otros paises de la
region. En 2013 aumentaron de manera significativa
las incautaciones de drogas ilegales en el Pakistan y los
organismos contribuyeron, ademas, a la incautacion de
importantes volimenes en otros paises. Sin embargo, el
problema mundial de las drogas no puede fiscalizarse
sin abordar también el problema de la demanda. El
incremento de la demanda de drogas y las
transferencias financieras del mundo desarrollado
estimulan la produccion en los paises en desarrollo, y
la reciente tendencia hacia la legalizacion de los
estupefacientes en algunos paises podria impulsar adn
mas la demanda.

37. EIl Pakistan otorga una gran importancia a la
coordinacion con otros paises y a la cooperacion con
los organismos internacionales competentes en la lucha
contra las drogas y la delincuencia organizada, la cual
exige una respuesta estratégica integrada y exhaustiva
a nivel internacional. El Pakistan es parte en todas las
convenciones de las Naciones Unidas sobre la
fiscalizacién de drogas y participa activamente en la
Iniciativa del Pacto de Paris, en la Iniciativa Triangular
y en el Programa regional para el Afganistdn y los
paises vecinos. El orador agradece el liderazgo de la
UNODC, asi como la valiosa asistencia técnica que ha
prestado al Pakistan. Para desempefiar su papel con
eficacia, la UNODC debe contar con los recursos
financieros y humanos necesarios para llevar a cabo
sus operaciones a nivel mundial.

38. EI Sr. Seck (Senegal) dice que Africa Occidental
es especialmente vulnerable al trafico ilicito. La
porosidad de las fronteras y la inestabilidad politica
son factores que contribuyen a la inestabilidad en la
region. Segun el Informe Mundial sobre las Drogas
2013 de la UNODC, més de 50 toneladas de cocaina
pasan anualmente por Africa Occidental hacia las
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ciudades europeas, en las que alcanzan un valor de
reventa de 2.000 millones de ddlares. Con estos
ingresos, las organizaciones delictivas financian
actividades terroristas en Africa Occidental y en el
Sahel.

39. Con la aprobacidn, en 2008, del Plan de Accion
Regional y de la Declaracién Politica sobre la
Prevencién del Uso Indebido de Drogas, el Trafico
Ilicito de Drogas y la Delincuencia Organizada en
Africa Occidental, de la CEDEAO, los Estados de
Africa Occidental han establecido un mecanismo de
cooperacion para hacer frente al trafico ilicito. El
Senegal invita a la UNODC a seguir prestando
asistencia a los Estados miembros de la CEDEAO en la
ejecucion del Programa Regional para Africa
Occidental para el periodo 2010-2014. Debe
incrementarse la ayuda financiera para la ejecucion del
programa al objeto de integrarlo en los programas
nacionales. Las investigaciones iniciadas por la
UNODC en el marco de la Iniciativa de la Costa de
Africa Occidental deberian ampliarse a todos los paises
de la subregion con el fin de acabar con las redes de
infiltracion.

40. El Senegal ha reforzado la capacidad de las
instituciones competentes y ha racionalizado los
esfuerzos comunitarios mediante la organizacion de
conferencias regionales sobre la armonizacion de la
legislacion de los Estados de Africa Occidental y del
Sahel en materia de drogas. Sin embargo, deben
elaborarse asimismo estrategias para abordar las causas
fundamentales de la vulnerabilidad en determinados
paises, como la pobreza, el subdesarrollo y la
inestabilidad politica y social.

41. Destacando la necesidad de wuna respuesta
mundial y coordinada a esta lacra, el Senegal acoge
con satisfaccion la decision del Secretario General de
crear el Equipo de Tareas del Sistema de las Naciones
Unidas sobre la Delincuencia Organizada
Transnacional y el Tréafico de Drogas e insta a todos los
Estados, las organizaciones internacionales y la
sociedad civil a participar activamente en la
preparacion del 13° Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal, que se
celebrara en abril de 2015 en Doha. La comunidad
internacional deberia reforzar los sistemas de
intercambio de informacién y las capacidades de las
partes interesadas, ademas de reformar los sectores de
la seguridad y la justicia para responder al desafio.
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42. La Sra. lbrahim (Etiopia) dice que algunos
crimenes odiosos, como la trata de personas, el trafico
de drogas, la corrupcion, el terrorismo y la
delincuencia organizada transnacional, constituyen un
grave problema para la humanidad y exigen una
respuesta internacional coordinada. Etiopia ha
aprobado leyes y mecanismos administrativos
adecuados para aplicar su politica de construccién de
un sistema democratico, incluida la politica en materia
de justicia penal, que esta centrada en la lucha contra la
delincuencia organizada transnacional, la corrupcién y
el terrorismo. La policia, la fiscalia y la judicatura
colaboran y trabajan conjuntamente para combatir
dichos delitos y castigar puntualmente a sus autores.
La politica establece los principales &mbitos de
cooperacion internacional, a saber, la investigacion y el
enjuiciamiento de las causas penales relacionadas con
la delincuencia organizada transnacional llevadas ante
los tribunales de otros Estados, la proteccion de
victimas y testigos, el traslado de personas condenadas,
la extradicidon, la asistencia juridica reciproca y el
decomiso y la devolucién del producto del delito.

43. El Gobierno de Etiopia ha prestado especial
atencion a la lucha contra la trata de personas y, a este
respecto, ha establecido un marco juridico nacional y
se ha adherido a la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional, al
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata
de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, y el
Protocolo contra el Trafico Ilicito de Migrantes por
Tierra, Mar y Aire. Plenamente consciente de que la
pobreza, el desempleo y la ausencia de oportunidades
socioeconémicas son factores que contribuyen a la
vulnerabilidad de los etiopes a la trata, el Gobierno ha
centrado sus politicas de crecimiento econémico y
desarrollo en la erradicacién de la pobreza, la creacion
de empleo, la democratizacion y la buena gobernanza.

44. La creacién por el Gobierno de Etiopia de la
Comision Federal de Etica y Lucha contra la
Corrupcidn, hace varios afios, es una prueba de su
firme compromiso con la lucha contra la corrupcion.
La Comisién estd ejecutando programas de
sensibilizacion dirigidos a establecer la tolerancia cero
frente a la corrupcion y esta llevando ante la justicia a
los autores de los delitos de corrupcién. Etiopia
también es parte en la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion y se ha comprometido a
aplicarla.
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45. EIl Sr. Meza-Cuadra (Pert) dice que el Pert ha
sufrido la violencia y la convulsién social generadas
por el uso ilicito, la produccion y el trafico de drogas y
mantiene el compromiso firme de aplicar politicas
eficaces para abordar este problema. La estrategia
nacional de lucha contra las drogas 2012-2016 ha
permitido reducir drasticamente el trafico ilicito y el
consumo de drogas, asi como sus efectos negativos,
incorporando a los productores de cultivos ilegales a la
economia licita.

46. La estrategia nacional contempla una serie de
medidas para promover el desarrollo alternativo
sostenible, prevenir y tratar el consumo de drogas,
articular los esfuerzos de la cooperacidn internacional
y los esfuerzos nacionales a través del incremento
sostenido del presupuesto pertinente. Con esas
medidas, el Perd ha conseguido reducir la produccién
ilegal de coca un 17,5% en 2013, una cifra considerada
historica. Gracias a ello, el pais es el primero en la
region andina que registra un incremento exponencial
de reduccion de los cultivos ilegales de coca. Ademas,
por primera vez en el Perd, los cultivos alternativos
son mayores que los cultivos ilicitos. De forma
paralela, la situacién social, econdmica y ambiental de
la poblacibn ha mejorado en el marco de planes
integrales para la etapa posterior a la erradicacién que
contemplan inversiones puablicas en servicios de salud
y educacion, asi como en el medio ambiente, y la
promocién de la inclusion social.

47. EI problema mundial de las drogas, la corrupcién
y el blanqueo de dinero son temas que exceden la
capacidad de accion de los Estados, por lo que la Unica
manera de combatirlos es mediante la accion colectiva
de todos los gobiernos y de las organizaciones
internacionales relevantes. La cooperacién en la lucha
contra el trafico de drogas deberia ocupar un lugar
central en las agendas de todos los paises desarrollados
de conformidad con el principio de la responsabilidad
compartida.

48. EIl Sr. Sin (Myanmar) sefiala que la amenaza que
plantean las drogas ilicitas en el mundo ha aumentado
desde que este problema esta estrechamente vinculado
con otros delitos transnacionales, como el terrorismo.
Solo se podré hacer frente a este problema reforzando
la cooperacidn regional e internacional y mejorando la
coordinacion de la asistencia técnica y financiera,
sobre la base del principio de responsabilidad comin y
compartida. A ese respecto, la delegacion de Myanmar
acoge con satisfaccion la Declaracion Ministerial
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Conjunta del examen de alto nivel de 2014 por la
Comision de Estupefacientes, publicada el 14 de marzo
de 2014.

49. Resulta descorazonador leer en el informe del
Secretario General sobre la cooperacion internacional
en la lucha contra el problema mundial de las drogas
(A/69/111) que, en 2013, el -cultivo ilicito de
adormidera alcanz6 su nivel mas alto desde 1998. La
comunidad internacional debe redoblar los esfuerzos
concertados para luchar contra las drogas, debe
aumentarse el apoyo internacional a los programas de
desarrollo alternativo y sostenible y las medidas
estrictas para reducir la oferta deben complementarse
con politicas igualmente estrictas de reduccion de la
demanda.

50. EI Gobierno de Myanmar trabaja para elevar los
niveles de vida en las zonas fronterizas del pais en un
intento de erradicar los estupefacientes ilicitos y el
cultivo de la adormidera. También estd adoptando
medidas para reducir la oferta y la demanda de drogas
y promoviendo el cumplimiento de la ley. Entre las
medidas adoptadas cabe sefialar la provision de medios
de vida alternativos a los cultivadores de adormidera y
el aumento de 26 a 50 de las unidades de policia
encargadas de la lucha contra los estupefacientes.
Gracias a estas medidas, solo en 2013 se juzgaron mas
de 4.000 casos de delitos relacionados con drogas, se
incautaron grandes cantidades de estupefacientes y se
detuvo a més de 7.000 personas en relacién con delitos
relacionados con drogas. Ademas, se han destruido
12.700 hectéreas de cultivos de adormidera y, como
reflejo del compromiso del pais con la guerra contra
las drogas, en junio de 2014, para celebrar el Dia
Internacional de la Lucha Contra el Uso Indebido y el
Trafico llicito de Drogas se destruyeron drogas
incautadas por un valor de 130 millones de ddlares de
los Estados Unidos.

51. Ahora Myanmar se enfrenta a la amenaza
creciente de los estimulantes de tipo anfetaminico. A
nivel regional, el Gobierno de Myanmar colabora con
los otros miembros de la Asociacion de Naciones de
Asia Sudoriental (ASEAN) para alcanzar su objetivo
comun de lograr que la region quede libre de drogas en
2015. En su intento de combatir los delitos graves, el
Gobierno de Myanmar ha establecido una junta
compuesta por 15 miembros para hacer frente al
blanqueo de dinero y ha suscrito un acuerdo histérico
con la UNODC para colaborar en las principales
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cuestiones relacionadas con las drogas y la
delincuencia y en el refuerzo del estado de derecho.

52. La Sra. Belskaya (Belarus) dice que, en 2013, el
namero de delitos cometidos en Belar(s se redujo un
5,3% con respecto a 2012 gracias a las medidas
adoptadas por el Gobierno para cumplir con sus

obligaciones internacionales con arreglo a la
Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia  Organizada  Transnacional y la
Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupciéon. El programa nacional contra la

delincuencia y la corrupcion para el periodo 2013-
2015 garantiza la eficacia de la coordinacion y
planificacion a cargo de los organismos publicos
responsables de la lucha contra la delincuencia, la
corrupcion, la trata de personas, la migracion ilegal y
el trafico de drogas. Se estd examinando el
cumplimiento, por parte de Belards, de sus
obligaciones en virtud de la Convencién contra la
Corrupciéon. El pais también se ha adherido al
Convenio del Consejo de Europa sobre la Lucha contra
la Trata de Seres Humanos, que entré en vigor a nivel
nacional el 1 de marzo de 2014.

53. Belaris, como principal patrocinador de la
resolucion 68/192 de la Asamblea General relativa a
las medidas para mejorar la coordinacion de la lucha
contra la trata de personas, tiene un gran interés en
aplicar puntualmente sus disposiciones, incluso
mediante la preparacién y presentacion de un informe
independiente sobre su aplicacién. BelarUs espera que
el informe refleje el papel desempefiado por todos los
miembros del Grupo Interinstitucional de Coordinacion
contra la Trata de Personas en la adopcion de medidas
para combatir la trata de personas durante el periodo
que se examina.

54. Belaris expresa su agradecimiento a todos los
Estados que han elaborado conjuntamente la resolucion
23/2 sobre prevencion y lucha contra el trafico de
6rganos humanos y la trata de personas con fines de
extraccion de drganos, que se aprobd durante el 23°
periodo de sesiones de la Comision de Prevencion del
Delito y Justicia Penal. En virtud de dicha resolucion,
la Comisidn ha solicitado a la UNODC que realice un
estudio sobre el trafico de érganos humanos para que
se examine en su 25° periodo de sesiones, que se
celebrara en 2016. Belarus espera que las conclusiones
se comuniquen en el Informe Mundial sobre la Trata
de Personas, que presentara la UNODC a finales de
2014.
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55. El Sr. Al-Hamadi (Qatar) dice que la lucha
contra las drogas y la delincuencia, que impiden el
desarrollo y favorecen la inestabilidad mundial,
constituyen un desafio fundamental para la comunidad
internacional. Por consiguiente, es imprescindible
fortalecer las instituciones internacionales que trabajan
en ese ambito y promover la cooperacion entre los
paises. Con ese fin, Qatar esta colaborando con
diversos Estados Miembros, organizaciones regionales
e internacionales y organismos de las Naciones Unidas
para combatir las drogas ilicitas y la delincuencia,
abordar las causas fundamentales de esos problemas y
fortalecer su sistema de justicia penal. También ha
aprobado legislacidn basica para dar mayor poder a las
autoridades pertinentes de Qatar, de conformidad con
sus obligaciones internacionales, y para que aumenten
sus esfuerzos en ese sentido las instituciones
establecidas.

56. En 2015, Qatar acogera el 13° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal, en el que se reuniran Jefes de Estado y de
Gobierno y encargados de la formulacién de politicas
con objeto de combatir los crecientes problemas que
plantean la delincuencia organizada, las drogas y el
terrorismo y promover un mundo mas justo y seguro.
En cooperacion con la UNODC, el Gobierno gatari
supervisa los preparativos del Congreso, durante el
cual se celebrara en Doha, en septiembre de 2014, una
reunion entre representantes de los Estados Miembros
y funcionarios del Gobierno. La delegacion de Qatar
elogia el papel desempefiado por la Oficina a la hora de
reforzar los sistemas de justicia penal y de prestar
apoyo a los paises en la lucha contra la delincuencia
organizada transnacional, la corrupcion y el terrorismo.
Por ultimo, el orador subraya que Qatar no escatimara
esfuerzos para garantizar el éxito del proximo
Congreso y destaca la importancia de integrar la
prevencion del delito y la justicia penal en la agenda
para el desarrollo después de 2015.

57. La Sra. Mesquita Borges (Timor-Leste) ocupa la
Presidencia.

58. EI Sr. Lasso Mendoza (Ecuador) sefiala que la
estrategia internacional tradicional para combatir el
problema mundial de las drogas no ha dado los
resultados deseados. EIl contexto regional e
internacional ha generado y exacerbado el problema de
la droga, y el Ecuador, a pesar de ser un pais de
transito y no de produccion, sufre las consecuencias.
Pese a ello, el pais ha registrado el segundo nivel mas
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alto, en términos proporcionales, de incautaciones de
droga en el mundo.

59. En su lucha contra las drogas ilegales, el Ecuador
dejo atras el tratamiento puramente punitivo y se
concentr6 en el individuo y en el respeto de sus
derechos humanos. La politica prohibicionista,
impulsada por intereses hegemoénicos, generé violencia
y muerte en los paises en desarrollo y se debe parar
esta practica. Los paises de mayor consumo de drogas
deben fortalecer sus esfuerzos y asumir plenamente la
responsabilidad sobre la perpetuacion del problema. La
comunidad internacional debe aplicar con urgencia
nuevas estrategias privilegiando el enfoque de la salud
y la prevencidn del consumo de drogas. El periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre el problema mundial de las drogas, que se
celebrard en 2016 a propuesta de México, constituye
una oportunidad de mantener debates abiertos e
inclusivos destinados a formular una nueva estrategia
mundial para abordar el problema.

60. La estrategia actual del sistema de las Naciones
Unidas no tendrd resultados consistentes si mantiene su
sesgo sobre el problema. La delegacion del Ecuador
aprovecha para recordar a los Estados Miembros el
derecho que tiene el Estado Plurinacional de Bolivia de
defender el uso tradicional de la hoja de coca, que no
es nocivo y debe reconocerse como una manifestacion
cultural del pueblo boliviano y debe ser respetada por
la comunidad internacional. Se debe poner fin a las
politicas de persecucion en contra de las naciones del
Sur, porque alejan a las partes interesadas del
verdadero objetivo.

61. EI Arzobispo Auza (Observador Permanente de
la Santa Sede) dice que la prevencion y lucha contra el
consumo de drogas es fundamental para prevenir y
combatir la produccién y el trafico de drogas ilicitas.
La Santa Sede no dejara de insistir en el papel
insustituible que desempefia la familia como piedra
angular de las estrategias de prevencidn, tratamiento,
rehabilitacion, reinsercion y de salud en el ambito de la
toxicomania. Toda politica que promueva la familia
también promueve la prevencién del trafico y el
consumo de drogas ilicitas.

62. La Santa Sede subraya con especial preocupacidn
la relacion, hoy mas obvia que nunca, entre el
comercio ilicito de drogas y la trata de personas, la
proliferacidn de armas pequefias ilicitas, el blanqueo de
dinero, la delincuencia organizada y el terrorismo. Es
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necesario reforzar la cooperacidn internacional para
consolidar los avances realizados en la coordinacién de
la lucha contra la trata de personas.

63. Las poblaciones y los paises afectados por la
pobreza son especialmente vulnerables a los efectos
devastadores del trafico de drogas y los delitos
conexos, y la Santa Sede reconoce los esfuerzos
realizados por los paises en desarrollo para ofrecer a
las familias auténticas opciones a los cultivos de
drogas.

64. ElI Sr. Zambrana (Estado Plurinacional de
Bolivia) dice que, desde que el Estado Plurinacional de
Bolivia ha logrado obtener autonomia politica y
economica en materia de lucha contra el trafico de
drogas, ha desplazado su centro de interés de las
organizaciones sociales hacia las delictivas, y se ha
logrado un nivel de incautaciones y detenciones mucho
méas alto que en el pasado, cuando la Administracion
para el Control de Drogas de los Estados Unidos de
América se encontraba en el territorio nacional. Se ha
ampliado la cobertura geografica del despliegue
policial, que ahora no se limita solamente al trépico de
Cochabamba, donde se criminalizaba solo a los
productores de hoja de coca. Se ha reforzado la
cooperacion a nivel internacional, especialmente con
los paises vecinos. Gracias a ello se ha batido el récord
en reduccion de cultivos de hoja de coca sin que haya
habido derramamiento de sangre a través de la
delimitacién de las zonas legales de produccién y de la
utilizacion de un enfoque participativo y con pleno
respeto de los derechos humanos y el medio ambiente.

65. EIl informe de 2013 de la Organizacién de los
Estados Americanos, titulado El Problema de las
Drogas en las Américas, reconoce la implicacion
ciudadana para contener el cultivo de hoja de coca
entre las buenas practicas para abordar con éxito los
problemas de las drogas de acuerdo con su propio
contexto. Ademads, en junio de 2013, el Grupo de
Accion  Financiera decidio sacar al Estado
Plurinacional de Bolivia de la lista “gris-oscura” que
incorpora a los paises que tienen deficiencias en la
lucha a nivel mundial contra el blanqueo de dinero y el
financiamiento del terrorismo. Asimismo, en diciembre
de 2013, el Estado Plurinacional de Bolivia fue
retirado del “proceso de seguimiento intensificado” del
Grupo de Accion Financiera de Sudamérica.

66. Segun las cifras de las que disponen las Naciones
Unidas, el nimero de hectéreas de cultivos de hoja de
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coca en el Estado Plurinacional de Bolivia se redujo un
26% en el periodo 2010-2013 y alcanz6 el nivel méas
bajo desde 2003. Este resultado confirma el
compromiso permanente del Gobierno boliviano de
adoptar medidas a este respecto. Ademas, las
incautaciones de drogas ilegales se triplicaron durante
los primeros seis afios de la gestion del Presidente
Morales. Solo en el primer semestre de 2014 se
incautaron e incineraron mas de 12 toneladas de
cocaina y 6 toneladas de marihuana. Pese a los
resultados tangibles, la actual administracion del
Gobierno de los Estados Unidos, por razones
estrictamente politicas, reprueba la lucha contra el
trafico de drogas del Estado Plurinacional de Bolivia, a
diferencia de la comunidad internacional, que reconoce
los esfuerzos realizados por el pais en este ambito.
Pese a estas adversidades politicas, el Gobierno del
Estado Plurinacional de Bolivia continda firme en su
compromiso en la lucha frontal contra el problema
mundial de las drogas, la delincuencia organizada y la
corrupcion y, para reducir la demanda de drogas, ha
preparado un plan quinquenal nacional conforme con
las normas internacionales, que ha sido elogiado por el
Representante de la UNODC en el pais, Sr. Antonino
De Leo.

67. EI masticado de la hoja de coca es una préactica
ancestral y milenaria de los pueblos indigenas andino-
amazdénicos de Sudamérica y forma parte de su historia
e identidad cultural. En 2013 el Estado Plurinacional
de Bolivia se adhirié de nuevo a la Convencion Unica
de 1961 sobre Estupefacientes enmendada por el
Protocolo de 1972, con una Unica reserva que preserva
el derecho a usar la hoja de coca para fines culturales y
especialmente medicinales dentro del territorio
nacional. Con la aceptacion por parte de la comunidad
internacional de dicha reserva se reparé una profunda
injusticia cometida contra una tradicidn ancestral que
no provoca dafios a la salud y es parte de la herencia
indigena del pais. El Estado Plurinacional de Bolivia
reafirma su compromiso de continuar con el proceso de
despenalizar la hoja de coca y lograr su eliminacion de
la lista | de estupefacientes. Reitera también su firme
voluntad politica con el compromiso internacional de
lucha contra el trafico de drogas y el cultivo
excedentario de plantaciones de hoja de coca y hara
todo lo necesario para aplicar las medidas y alcanzar
las metas y objetivos establecidos en la Declaracién
Politica y Plan de Accién sobre Cooperacion
Internacional en Favor de una Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundial de

11/14



A/C.3/69/SR.6

las Drogas. A ese respecto, es preciso seguir dando los
pasos necesarios para eliminar el secreto bancario y
acabar con los llamados “paraisos fiscales” a fin de que
se utilicen en todo el mundo los instrumentos
elaborados por la UNODC para entablar un verdadero
combate en el contexto internacional contra el trafico
de drogas y el blanqueo de dinero.

68. EI Sr. Kihurani (Kenya) dice que en la region de
Africa Oriental y el Cuerno de Africa, el suministro de
drogas ilicitas destinadas a Europa y Asia va en
aumento. Las estrategias aplicadas para frenar esta
tendencia no han tenido mucho éxito, y de ahi la
importancia de que las regiones busquen nuevos
mecanismos para afrontar estos problemas. Es
necesario examinar las causas del aumento de la
produccién y el consumo de drogas en los paises de
origen y destino.

69. Kenya sigue realizando fuertes inversiones en los
mecanismos regionales establecidos para detener la
proliferacién de armas pequefias y armas ligeras y ha
destinado un volumen enorme de recursos al
fortalecimiento de su aparato de seguridad. Dichas
medidas han propiciado avances positivos, como la
expulsion, en septiembre de 2013, del grupo terrorista
Al-Shabaab de la ciudad de Kismayo, que es el
principal puerto de Somalia y ha sido una fuente
crucial de financiacién para los terroristas, y la toma,
en 2014, del puerto de Barawa, también en poder de
Al-Shabaab. La comunidad internacional debe hacer
mas para frenar la circulacién de esas mortales armas y
poner fin a las actividades terroristas. Varios antiguos
miembros de Al-Shabaab fueron persuadidos para
unirse al grupo a cambio de dinero o de la simple
promesa de una comida diaria. Por tanto, es igualmente
importante hacer frente al problema de la pobreza y
empoderar a los jovenes de la regién para evitar su
vulnerabilidad a la ideologia de Al-Shabaab. Kenya ha
identificado con sus asociados internacionales tres
mecanismos de financiacion de Al-Shabaab: el
comercio ilicito de marfil, la desviacién de remesas
internacionales y el robo de dinero destinado a las
comunidades. En los préximos meses, Kenya proyecta
reunir a gobiernos y  organizaciones  no
gubernamentales para elaborar y aplicar un plan
mundial que ponga fin a la caza furtiva, que representa
un peligro para la fauna y flora silvestres y sirve para
financiar atentados terroristas.
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70. En toda sociedad, el estado de derecho es la base
de la coexistencia pacifica y el desarrollo sostenible.
Por ello, desde que obtuvo la independencia, Kenya ha
realizado reformas judiciales de gran alcance dirigidas
a promover elevadas normas de conducta y disciplina
entre los oficiales judiciales, remediar los atrasos
respecto de los casos y mejorar su gestion, y promover
el rendimiento y la rendicidn de cuentas. Las reformas
han culminado en la verificacion de antecedentes de
todos los oficiales judiciales para determinar su aptitud
para desempefiar el cargo. Por primera vez, todos los
cargos judiciales se han publicado en los medios de
comunicacion y un grupo independiente constituido
por una muestra representativa de las principales partes
interesadas ha realizado un proceso riguroso de
contratacion. Gracias a este proceso, Kenya cuenta con
un Poder Judicial independiente y eficaz.

71. EIl Gobierno de Kenya ha promovido el liderazgo
femenino en el seno del Servicio de Policia Nacional al
aumentar el namero de mujeres que forman parte de la
policia y otros érganos de seguridad. Ha promovido
asimismo la formulacidn de politicas, planes de accién
e iniciativas para responder a las necesidades de las
mujeres y las nifias en materia de seguridad. Ademas,
existen programas que aseguran la participacion de las
mujeres en los comités de policia de proximidad y en
la iniciativa Nyumba Kumi, que tiene por objeto
afrontar los problemas de terrorismo y radicalizacion y

garantizar la rendicion de cuentas entre las
comunidades y dentro de ellas.
72. ElI Gobierno de Kenya ha promulgado

recientemente una legislacién exhaustiva contra la trata
de personas al objeto de mejorar las medidas de
prevencion y proteccion de las victimas. Se espera que
la estricta pena minima de 30 afios de prisidn para los
autores de casos de trata de personas sea una medida
disuasoria eficaz.

73. El Sr. Emuze (Nigeria) dice que Nigeria ha
reafirmado su compromiso de luchar contra el cultivo,
el trafico y el consumo de drogas ilicitas y ha
reforzado los organismos gubernamentales
competentes mediante el incremento de la financiacion,
la revision de la legislacion y la mejora de la
capacitacién del personal. La Direccidn Nacional de
Represion del Uso Indebido de Drogas de Nigeria
(NDLEA) ha adoptado medidas decididas para
erradicar el trafico de drogas y la demanda de
estupefacientes y otras sustancias sicotrépicas.
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74. La aparicion de laboratorios clandestinos para la
produccion de metanfetaminas es un desafio emergente
frente a los esfuerzos realizados por Nigeria en el
ambito de la fiscalizaciéon de drogas y representa una
amenaza para el mundo entero. La NDLEA ha
descubierto y clausurado 6 laboratorios clandestinos de
produccion de metanfetaminas en Nigeria, y las
autoridades han detenido y enjuiciado a 13 personas
relacionadas con dichos laboratorios. La NDLEA, en
colaboracién con la Administracion para el Control de
Drogas de los Estados Unidos y el Organismo Nacional
contra la Delincuencia del Reino Unido, ha realizado

notables avances en la puesta en marcha de
operaciones  encubiertas para  detectar  otros
laboratorios clandestinos. EIl Gobierno nigeriano

trabaja asiduamente para respaldar esos esfuerzos y
estd proporcionando formacion especializada a los
funcionarios forenses.

75. Los cérteles de las drogas ilicitas estan centrando
sus actividades de produccidon de metanfetaminas en
Africa Occidental y estan reclutando a jovenes
desempleados como portadores. Una manera eficaz de
luchar contra esta tendencia letal es impedir la
desviacion de los productos quimicos precursores. Un
equipo de vigilancia conjunto, formado por
funcionarios de la NDLEA y la Agencia Nacional para
la Administracion y el Control de la Alimentacion y de

los Medicamentos, vigila las actividades de los
importadores  autorizados de dichos productos
quimicos.

76. La creacién de capacidad y la colaboracién con
otras naciones del mundo en la lucha contra las drogas
ilicitas siguen siendo las maximas prioridades de
Nigeria. Sin embargo, también hay que tener en cuenta
el contexto nacional de este fendmeno en cada uno de
los Estados, y en particular en los Estados africanos.

77. EI' Sr. Mahmoud (Egipto) dice que es
imprescindible  intensificar las iniciativas de
cooperacion y coordinacion para poner fin a la ayuda
que reciben las organizaciones terroristas. Su
delegacion reconoce la ayuda que la UNODC presta a
varios paises de la region del Oriente Medio y Norte de
Africa para desarrollar su capacidad en el ambito de la
justicia penal. Es necesario proporcionar a la UNODC
recursos suficientes, previsibles y estables, entre ellos
recursos adicionales con cargo al presupuesto ordinario
y contribuciones voluntarias, para que pueda satisfacer
con eficacia la creciente demanda de asistencia técnica.
Ademas, debe establecerse un mecanismo transparente,
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eficaz, inclusivo e imparcial encargado de examinar la
aplicacion de la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus
Protocolos y de prestar asistencia a los Estados partes
con miras a su aplicacion. La delegacion egipcia elogia
la asistencia técnica prestada por la UNODC, en
particular a través de su oficina regional en El Cairo,
en materia de trata de personas, drogadiccion,
corrupcion y justicia de menores.

78. Tras la aprobacién, en mayo de 2013, de la
resolucion del Parlamento Europeo sobre la
recuperacion de los activos de los paises de la
Primavera Arabe en proceso de transicion, el orador
espera poder cooperar eficazmente para lograr repatriar
a Egipto los fondos adquiridos ilicitamente. La
delegacion egipcia insta a la comunidad internacional a
mantener una posicion firme contra el trafico de bienes
culturales y a adoptar las medidas apropiadas para
restaurar las antigiiedades histéricas saqueadas, de
conformidad con los dispuesto en la Convencion de
1970 sobre las Medidas que Deben Adoptarse para
Prohibir e Impedir la Importacion, la Exportacién y la
Transferencia de Propiedad Ilicitas de Bienes
Culturales.

79. Es importante establecer prioridades y objetivos
antes de la reunion sobre la evaluacion del Plan de
Accién Mundial de las Naciones Unidas para Combatir
la Trata de Personas, que se celebrara en 2016, y
deberia hacerse mayor hincapié en la prevencion, la
asistencia a las victimas, la gestion de los recursos, la
recaudacion de fondos, la reunién y el analisis de datos
y el establecimiento de alianzas con las partes
interesadas pertinentes. En el contexto de los
preparativos de la celebracion, en Jartum los dias 13 a
16 de octubre de 2014, de la primera conferencia
regional sobre trata de personas en el Cuerno de
Africa, se necesita un mecanismo regional africano
para hacer frente a la trata de personas.

80. Las drogas constituyen un importante motivo de
preocupacién para el Gobierno de Egipto, dado que
representan una amenaza para la seguridad nacional y
las vidas de los egipcios, especialmente los jévenes.
Por ello, Egipto aplica la pena de muerte a los delitos
relacionados con las drogas y seguiréd haciéndolo.

81. EI Sr. Nina (Albania) dice que el enfoque
aplicado por Albania para combatir la trata se basa en
los derechos humanos de las victimas y se centra en la
prevencion, el enjuiciamiento de los autores de los
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delitos y la proteccion de las victimas, de conformidad
con el Protocolo de Palermo y el Convenio del Consejo
de Europa sobre la Lucha contra la Trata de Seres
Humanos. Se han introducido modificaciones en la
legislacion penal y en la Ley de Asistencia Juridica, al
objeto de garantizar el acceso a la justicia a las
victimas de la violencia doméstica y de la trata. Se
sigue trabajando en la formulacion de la nueva
Estrategia y Plan de Accion Nacionales para el periodo
2014-2017 destinados a combatir la trata de personas.

82. La trata de personas es en muchos casos una
actividad delictiva transnacional cometida por redes
organizadas que se adaptan al cambio con rapidez y
utilizan tecnologias muy avanzadas. Por lo tanto,
también deben utilizarse esas tecnologias para
combatir esta lacra. A tal fin, en marzo de 2014, el
Ministerio del Interior puso en marcha un proyecto que
tiene por objeto combatir la trata de personas
utilizando soluciones tecnoldgicas para teléfonos
moviles. Se ha creado una aplicacidon para teléfonos
inteligentes denominada “Report and Save” (informar
y guardar) con miras a fomentar la conciencia publica
con respecto a la trata de personas, aumentar la
colaboracién con las comunidades, incrementar el
nimero de identificaciones iniciales de posibles
victimas de la trata y proporcionar acceso rapido a los
servicios de asistencia e informacion. La oficina del
coordinador contra la trata de personas esta elaborando
un proyecto de documento para dar cumplimiento a las
recomendaciones que figuran en el Informe Mundial
sobre la Trata de Personas y aplicar el Plan de Accidn
Mundial para Combatir la Trata de Personas.

83. ElI Gobierno de Albania ha promulgado
recientemente legislacion para combatir la delincuencia
organizada, en la que se establecen penas mas
rigurosas para los autores de estos delitos. También ha
intensificado las medidas destinadas a luchar contra la
produccion y distribucién ilegales de cannabis. Desde
marzo de 2014, se han destruido totalmente mas de
2.000 parcelas de tierra utilizadas para cultivar
estupefacientes. Se ha enjuiciado a un total de 1.918
personas, de las cuales 1.058 permanecen detenidas y
604 han sido puestas en libertad con fianza. Asimismo,
se ha emitido una orden de bisqueda de 187 personas y
se ha desmantelado un total de 41 grupos delictivos.
Gracias a estas medidas Albania ya no es un pais de
origen para la produccidn ilegal de cannabis.
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84. EI Sr. Pavlichenko (Ucrania), en ejercicio de su
derecho de respuesta, sefiala que su delegacién desea
desvincularse de la declaracién formulada en la sesion
anterior por el representante de Belar(s en nombre de
la presidencia de la Comunidad de Estados
Independientes. Ucrania ha notificado oficialmente a la
Comunidad de Estados Independientes que no
reconoce la capacidad de la presidencia de este
organismo para representar los intereses de la
Comunidad en los contactos con las organizaciones
internacionales. Ucrania no reconoce a la Comunidad
de Estados Independientes como una organizacion
internacional y no coordina su politica exterior con esa
formacion regional. La delegacion ucraniana se adhiere
a la declaracion formulada en la sesion anterior en
nombre de la Union Europea.

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.
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